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Vanem vanuserühm ( 9.-12. klassid)
Nii nagu noorema vanuserühma puhul, on ka vanema vanuserühma uurimistööde puhul materjali hankimiseks erinevaid võimalusi: kogumine internetist ja eesti rahvaluule allikapublikatsioonidest, intervjuude tegemine, kirjalike ankeetide koostamine ja väljajagamine, pildistamine ja filmimine, osalusvaatlus, iseenese elu reflektiivne vaatlus. Väga viljastav võib olla erinevate materjali kogumise viiside kombineerimine üksteisega.

Viis, kuidas materjali koguda, sõltub suuresti valitud teemast. Pakume õpilastele välja 14 erinevat uurimisteemat. Teemad käsitlevad kooliõpilasele  mõistetavaid ainevaldu, mille kohta leidub erialast kirjandust, ent on võimalik luua uut teaduslikku teadmist ka andekal noorel uurijal. Teemade tutvustustes pakume teema avamise hõlbustamiseks välja mõned näiteküsimused, millele töös võiks vastata. Me ei nõua, et juhindutaks just nendest küsimustest, õpilane võiks kombineerida omaenda püstitatud küsimusi meie poolt väljapakutuga. Ootame, et püsitaks teema piires, ent konkreetne uurimitöö kulg, kitsamad uurimisküsimused ja töö ülesehitus jäävad töö koostaja otsustada. 

Hindame 9.-10. klassi õpilaste ja 11.-12. klassi õpilaste uurimistöid eraldi. Hindamisel arvestame seda, kuivõrd süvitsi osatakse minna kultuurinähtuste analüüsimisel. 
Uurimistööd tuleb saata TÜ eesti ja võrdleva rahvaluule osakonda hiljemalt 17. jaanuariks 2011. a. (postitempli kuupäev)
Töö tuleb kirjutada eesti keeles (näitetekstid võivad olla ka venekeelsed).

Eesti ja võrdleva rahvaluule osakond
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Tähtpäevad koolis
Selle teema all saab materjali koguda nii osalusvaatluse abil kui ka küsitlemise teel. Vaatluse alla tuleks võtta nii erinevad kalendritähtpäevad, mida tähistatakse ka väljaspool kooli (nt mardi- ja kadripäev, halloween, jõulud, sõbrapäev, iseseisvuspäev, naistepäev, vastlad, lihavõtted), kui ka tihedamalt kooliga seotud tähtpäevad ja pidustused (teadmiste päev, õpetajate päev, lõpukell, tutipeod, rebaste ristimine gümnaasiumi esimeses klassis, kunstinädal, kohtumine vilistlastega, abiturientide ball või muu konkreetse kooli või klassi traditsioonidega seotud tähtsündmus). Võimalik on keskenduda ühele konkreetsele tähtpäevale (nt rebaste päev/nädal/ristimine), tähtpäevade kompleksile (nt kooliga seotud tähtpäevad), hooajale (sügistalvised või kevadised tähtpäevad), vanuserühmale (nt gümnaasiumiaste) või oma klassiga seotud traditsioonidele.  

Milliseid tähtpäevi tähistatakse minu koolis? Kuidas ja kus neid tähistatakse? Kuidas on pidu või üritus üles ehitatud? Kes on peo või ürituse korraldamise eest vastutav? Kas mõne tähtpäevaga seoses on aastast-aastasse korduvaid traditsioone? Kuidas eri vanuserühmade üritused üksteisest erinevad? Kes kaunistab koolimaja, klassi- või peoruumi ja milliseid dekoratsioone erinevatel tähtpäevadel kasutatakse? Millised on populaarsemad tähtpäevad? Mis tähendus on neil sündmustel õpilastele ja õpetajatele? Milliseid tähtpäevi peetakse koos sõpruskooli või -klassiga?
Minu kodupaiga lood (või: Minu vanaema (vanaisa/ema/isa/tädi/onu vms) lood kodupaigast)
Selle teema all on võimalikud erinevad materjali kogumise viisid, millest sõltuvalt on töö tulemus erinev. Ühelt poolt saab teema all käsitleda õpilase ja tema lähedaste isikukogemuse lugusid, mis seonduvad kodupaiga või mingite kodu lähedal asuvate paikadega. Teiselt poolt võib keskenduda üldiselt teada lugudele, mida räägivad/kirjutavad minu kodupaiga või kodulähedase piirkonna kohta giidid/reisijuhid ning analüüsida seda, kuidas ja miks räägivad giidid/kirjutavad reisijuhid neid lugusid nii, nagu nad räägivad/kirjutavad. Täpsem teema piiritlemine sõltub õpilasest. On võimalik võtta vaatluse alla üks konkreetne paik ja analüüsida seda, milliseid erinevaid tähendusi sellele paigale saab omistada (milliseid erinevaid tähendusi üks ja seesama paik erinevate (põlvkondade) inimeste teadvuses kannab jne). Indiviidi- või narratiivikesksema lähenemise puhul tuleks uurimise keskmesse seada üks või paar õpilasega samast piirkonnast pärit inimest ja püüda neilt üles kirjutada/lindistada sedavõrd palju kodulähedaste paikadega seotud lugusid, kui palju neil neid meelde tuleb. Kas need lood on laiemalt tuntud? Mis tähendus on neil lugudel jutustajale? Kas nad räägivad neid erinevalt siis, kui nad juhtuvad neid spontaanselt rääkima, ja siis, kui nad minu palvel neid lindi peale räägivad?
Hiidudega (Kalevipoeg, Vanapagan, Suur Tõll) seotud kohad ja turism

Mitmed eesti loodusobjektid kannavad põnevaid (rahvapäraseid) nimetusi: Kalevipoja lingukivi, Suure Tõllu kerisekivi, Vanapagana baar Turje keldris jne. Hiidude teemaline uurimistöö peaks selgitama, kust need nimed pärit on ja kuidas neid tänapäeval turistidele esitatakse. Kas paiga lähedal on infotahvel, mis jutustab paigaga seotud hiiumuistendi? Kas giidid räägivad neist kohtadest ja kust giidide teadmised pärinevad? Kas muistend on rahvapärane? Turisminduses levitatavate juttude tausta selgitamiseks tuleks selle teema puhul tutvuda ka Eesti Rahvaluule Arhiivist pärit muistendite publikatsiooni(de)ga.
„/…/ pole ilu ilma rahata /…/“. Raha rahvajuttudes
Raha figureerib erinevates rahvajutužanrides. Selle teema all eeldame eelkõige klassikaliste žanride muinasjuttude ja muistendite analüüsi, millele peaks eelnema materjali kogumine rahvaluule allikapublikatsioonidest. Millistes muistendites on juttu rahast (varandusest) ja millist rolli raha (varandus) neis lugudes mängib? Millist rolli mängib raha (varandus) muinasjuttudes? Mida need vanad rahvajutud kõnelevad meile lugude jutustajate aegsete inimeste väärtuste maailma kohta? Mille poolest erinevad muinasjutt ja muistend varanduse temaatika käsitlemisel?
Muinasjutumotiivid meedias ja massikultuuris

Muinasjutuvestmine pole enam osa ühistest koosistumistest, nagu ta oli seda veel 19. sajandil. Küll aga on muinasjutumotiive kasutatud teistes meediumites, uusi vaatenurki kasutades ning erisuguste sõnumite edastamiseks. Vanu jutte saab kasutada näiteks kaubanduslikel või

meelelahutuslikel eesmärkidel. Muinasjutulikke skeeme või muinasjutumotiive kasutatakse nii popmuusikas, karikatuurides kui ka reklaamides. Laulud Tuhkatriinust või Rapuntslist, reklaamid kuldkalakese või haldjast ristiemaga asetavad muinasjutulised tegelased ja motiivid uude konteksti. Kas ja kuidas erinevad muinasjutuelemendid reklaamides, poplauludes, karikatuurides? Millistes seostes muinasjututegelased või muinasjutulikud motiivid ilmuvad?

Millised muinasjuttudest need motiivid ja tegelased pärinevad? Mis võis olla just nende juttude valimise põhjuseks?

Soorollid muinasjuttudes ja kaasaja ühiskonnas: kas õrnad printsessid ja võimsad kangelased?

Muinasjututegelased võivad tunduda tänapäeva inimestele kaugetena. Ometi räägitakse sellest, kuidas naised ootavad printsi valgel hobusel ning reklaamitakse pulmi muinasjutulistena. Muuhulgas mõjutavadki muinasjutud ideed oma soole sobivast käitumisest, mis viib ilusa armastusloo ja abieluni. Uurimus muinasjuttude ja soorollide suhtest võiks heita pilgu sellele, milliseid soospetsiifilisi ideaale toovad esile muinasjutud ning kuidas need tänapäeval aktuaalsete soorollidega suhestuvad. Muinasjuttudes on nii õnnetult vangistatud printsesse kui ka aktiivsemalt oma elu kujundavaid tarku talutüdrukuid, nii kartmatult seiklustesse tormavaid lohetapjaid kui ullikestest nooremaid vendi, kellele õnn lihtsalt sülle langeb. Kas ja kuidas saab aga muinasjuttude põhjal järeldada, mida peeti ühele või teisele soole sobivaimaks käitumiseks? Kuidas see sarnaneb tänapäeval ilukirjanduses

ja massimeedias edasi antud käitumisideaalidega, kuidas erineb neist? Millest sõltub sugude erinev representeerimine juttudes?

Jutud üleloomulikust maailmast

Ikka ja alati on inimesi pealunud lood üleloomulikust maailmast. Kuhu läheb hing pärast surma? Kas ebaloomulikku surma surnud inimese hing võib elavaid kummitama jääda? Kas väljaspool meie planeeti on elu? Kas telepaatia ja tuleviku ettenägemine on võimalikud? Et sellised teemad pakuvad kõneainet igal pool maailmas, saame teada lisaks suulisele suhtlemisele inimestega ka näiteks ajakirjandusest ja internetifoorumitest. Meie sellealaseid teadmisi kujundavad nii läänemaailmas levivad New Age’i (uue vaimsuse) ideed kui ka näiteks vanaemalt kuuldud traditsioonilisel rahvausul põhinevad memoraadid (esimeses isikus lood üleloomulikust kogemusest). Kas tänapäeva kooliõpilase ettekujutust libahundist on mõjutanud rohkem Kitzbergi näidend (mille aluseks on suuresti rahvapärased muistendid) või Hollywoodi õudusfilmid? Millistest üleloomulikest tegelastest (ufonaudid, (energia)vampiirid, kummitused, inglid, haldjad, kaitsevaim, kurat jne.) ollakse kuulnud ja kuhu paigutuvad need õpilase teadvuses (väljamõeldis, tegelikkus, olemasolu kaheldav)? Kas minul ja mu kaaslastel on olnud üleloomulikke kogemusi ja kui laiale ringile olen neid edasi jutustanud? Kas kuulajad on minu/mu kaaslase kogemuse kahtluse alla seadnud? Selle teema puhul peaks uurimine keskenduma ettekujutustele üleloomulikest olenditest ja/või lugudele üleloomulikust maailmast, mitte sellele, kas selliseid olendeid on olemas või ei ole.
Lood kardetavatest asjadest, mida mu tuttavad usuvad

Ka selle teema puhul ei pea käsitlema küsimust, kas need lood põhinevad toimunud sündmustel või on välja mõeldud. Tõeväärtusest olulisem on küsimus, millist rolli need lood ühiskonnas täidavad. Kuivõrd teatakse lugusid Tartu kunagisest vorstivabrikust, kus kasutati vorstitegemisesks inimliha, või lugusid sellest, mis kõik on juhtunud teel hääletajatega, kuidas AIDSi on kuritahtlikult levitatud jne? Kust selliseid hirmutamislugusid on kuuldud/loetud? Kas olen selliseid lugusid ka ise levitanud? Selletaolisi lugusid on paljud folkloristid arvanud kuuluvat tänapäeva muistendi hulka, samas on teemaga seoses nii palju lahtisi küsimusi, et isegi selles ei olda ühel meelel, kas sellist žanri on üldse võimalik ja mõttekas eristada. Kas selliseid lugusid saab pidada eraldi rahvaluuležanriks? Kas hirmutamislood levivad rohkem suuliselt või kirjalikult?
Unenägude jutustamine tänapäeval

Unenäod on inimestele läbi aegade korda läinud. Neile on teatud kultuurides omistatud erilist tähendust, teatud unenägusid on peetud prohvetlikeks. Kas ka tänapäeva Eestis jutustatakse edasi nähtud unenägusid? Millises olukorras ja kellele neid räägitakse? Mida pakub inimesele oma unenäo teisele edasi rääkimine? Kas teatud unenägusid usutakse ennustavat ette tulevikusündmusi? Kust pärinevad teadmised unenägude tõlgendamise kohta? Selle teema puhul tuleb silmas pidada, et uurija huvi peaks keskenduma unenägude jutustamisele või unenäojutustustele, mitte unenäole kui sellisele.
Internet ja identiteet
Selle teema puhul soovitame teha eeltööna nii osalusvaatlust kui ka intervjuusid (või kirjalikku küsitlust). Miks mulle/mu küsitletavatele meeldib/ei meeldi interneti suhtluskeskkonnas (www.facebook.com ja/või www.orkut.com ja/või www.odnoklassniki.ru) käia? Mida seal kõige sagedamini tehakse? Milliseid identiteete luuakse interneti suhtluskeskkondade kaudu? Mille abil neid identiteete luuakse? Kas mängude mängimine suhtluskeskkonnas on pelk meelelahutus või on sellel ka mingeid muid funktsioone? Kas suhtluskonnad virtuaalmaailmas on saranased sõpruskondadele päriselus või kuulub sinna ka selliseid inimesi, keda päriselus oma sõbraks mingil juhul ei nimetaks? Kas virtuaalkeskkond võimaldab selliste piiride ületamist, mida pärismaailm ei võimalda?
Eesti folkloorifestivalid

Selle teema puhul tuleks valida kaks kuni kolm eesti folkloorile või pärimusele keskenduvat festivali ning võrrelda traditsioonilise folkloori kasutamist nendes. Kui keskne on valitud festivalidel traditsiooniline kultuur ning kuidas mõtestatakse selle olulisust tänapäeva inimese jaoks? Mis on festivali peamine „eksponaat“? Kuidas erinevate tegevuste käigus eksponeeritakse ajalugu (nt esinejate ja publiku riietus; festivaliplatsi kujundus; publiku roll osaleja või vaatlejana)? Milliseid lisategevusi-õpitubasid on festivalide programmis (nt arhailise pillimängu toad, leivaküpsetamine, käsitöönurgad jm) ja kuidas need haakuvad festivalide peamiste tegevustega (enamasti laul ja/või tants)? Miks on sellised kultuurisündmused nii populaarsed?

Tantsu- ja laulupeod: nende suhe rahvaluule ja minuga

Teemat võib piirata kas laulu- või tantsupeo käsitlemisega või kõrvutada analüüsis mõlemat pidustust. Millised on minu kogemused laulu- ja/või tantsupidudega? Millistel pidudel ning mis rollis olen osalenud (nt esineja, külastaja, ülekande vaatajana)? Mida need peod mulle tähendavad, mis on nende juures eriti meeldejääv ning mõjus? Milline roll on minu peokogemustes valitud repertuaaril? Millised palad valitud repertuaarist on mulle enim meeldinud, mis mitte ja miks? Kas ja kuidas muudab  ühistegemise kogemus palade senist tähendust minu jaoks? Kuidas mõjutavad repertuaari palade mõistmist pidude üldteemad? Milline roll on pidustustes traditsioonilise talupojakultuuri tekstidel ning sümboolikal? Millist funktsiooni kannab sellise materjali kasutamine ning kuidas seostatakse seda kaasajaga?
Minu päev muusikas

Muusika ümbritseb meid erinevates vormides. Muusikaantropoloog A. Merriam defineerib muusikat lisaks helile ka sellega seostuvate käitumiste ja kontseptsioonide kaudu, sest tihtilugu ei taju me ümbritsevat muusikat mitte esteetilise nähtusena, vaid käitume selle järgi teadvustamata. Uurimuse tarvis kirjeldab õpilane kõiki muusikaid, mis teda ühe päeva

jooksul ümbritsevad. Millistel viisidel on muusika meie jaoks „olemas“ (nt poes taustaks mängiv raadio, telefonihelina või koolikella meloodia, plaadimängijasse asetatud lemmikplaat jm.)? Kuidas selline tegevus (muusika teadlik „otsimine“) tingib muusika(te) märkamist? Kuidas erinevad muusikad funktsioneerivad ja on kuulaja jaoks nähtavad? Millist muusikat mõtestatakse muusikana, millist mitte (vaid hoopis nt mürana või selle muu funktsiooni kaudu)? Miks see nii on?

Minu muusika
Vaatluse all on õpilase lemmikmuusika. Analüüs eeldab enesestmõistetavana tajutud nähtuse käsitlemist uutmoodi raamis. Kirjutaja esitab endale küsimusi: millist muusikat ma „oman“ materiaalselt (plaadikogu, kaasaskantavasse mängijasse või telefoni salvestatud muusika) ja vaimselt (millisest muusikast ma hoolin, kuidas see aitab mul ennast ja maailma mõtestada)? Miks on mõni muusika mulle eriliselt oluline? Kuidas selle muusika järgi käitutakse? Kuidas mina seda muusikat tarbin? Kuidas sellest räägitakse? Millest see muusika kõneleb ja milles selle tähendus peitub? Miks on see muusika minule oluline? Kuidas ma märgistan end selle muusikaga (nt telefonihelinad; kas minu muusikal on seos riiete ja minu toa sisustamisega; kas kasutan selle muusikaga või muusikutega seotud tooteid)? Tulemuslikult läbikirjutatud töö annab õpilasele kogemuse, et igasuguse muusika tarbimine ja mõtestamine on antropoloogiliselt huvitav ja vajalik uurimisobjekt ning et on olemas palju muusikast mõtlemise viise (muusika võib olla seotud isiklike mälestustega; seda võib kasutada kellelegi vastandumiseks või mingisse rühma kuulumise märgina; kuulaja võib tunda, et keegi justkui laulaks temast; samas saab muusikat kasutada ka argielust põgenemiseks jne). 
Soovitatav kirjandus (õpetaja ja õpilane peavad ise välja valima selle/need, mis puudutavad töö teemat)
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